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Die Anweisungen zur Montage dieses Zubehors finden Sie in der Ge-
brauchsanweisung des Hauptprodukts.

The instructions for mounting this accessory are found in the instruc-
tions for use of the main product.

Les consignes de montage de cet accessoire sont fournies dans les ins-
tructions d'utilisation du produit principal.

Le istruzioni per il montaggio di questo accessorio sono contenute nelle
istruzioni per I'uso del prodotto principale.

Encontrara las instrucciones de montaje de este accesorio en las inst-
rucciones de uso del producto principal.

As instrugbes para a montagem desse acessorio encontram-se no ma-
nual de utilizagdo do produto principal.

De instructies voor het monteren van dit accessoire vindt u in de gebru-
iksaanwijzing van het hoofdproduct.

Monteringsanvisningarna for det har tillbehoret finns i bruksanvisningen
till huvudprodukten.

Du finder anvisningerne til montering af dette ekstraudstyr i brugsanvis-
ningen til hovedproduktet.

Anvisninger om montering av dette tilbeheoret finner du i bruksanvisnin-
gen til hovedproduktet.

Taman lisavarusteen asennusohjeet 16ydat paatuotteen kayttdohjeesta.

Instrukcje odnosnie montazu omawianego osprzetu mozna znalezé w
instrukcji uzytkowania produktu gtéwnego.
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A kérdéses tartozék szerelési utasitasait a fétermék hasznalati utasitasa-
ban talélja meg.

Instrukce pro montaz tohoto pfislusenstvi najdete v navodu k pouZiti
hlavniho produktu.

Instructiunile pentru montajul acestui accesoriu le gasiti in instructiunile
de utilizare ale produsului principal.

Upute za montazu ovog pribora nadi éete u uputama za uporabu glav-
nog proizvoda.

Navodila za montaZo te dodatne opreme najdete v navodilih za uporabo
glavnega izdelka.

Pokyny na montaz tohto prisluSenstva najdete v ndvode na pouZzivanie
hlavného vyrobku.

MHCTpyKUMMTE 32 MOHTaX Ha Te3W NPUHAANEXHOCTU Le HaMmepuTe B
VHCTpyKUMsTa 3a ynotpe6a Ha OCHOBHUS MPOAYKT.

Bu aksesuarin montaiji ile ilgili agiklamalari ana triintn kullanim
kilavuzunda bulabilirsiniz.

a odnyieg oxeTIkA pe Tn cuvappoAdynon avtol Tou TIPOabeTou
eEomhiopo, avatpéte otig 0dnyieg XprRong Tou Bacikol TPoiodvToG.

YkazaHus no MOHTaXxy AaHHbIX KOMMIEKTYIOLWMKWX Bbl HangeTe B
PYyKOBOACTBE MO NPUMEHEHNIO OCHOBHOIO U3aenus.
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